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שָׁפְטֵ֤נִי1
Julga-me
H8199

ים  ׀אֱלֹהִ֨
Deus
H0430

יבָ֤ה וְרִ֘
e–defende
H7378

י רִיבִ֗
minha–causa
H7379

מִגּ֥וֹי
de–nação

לאֹ־
não
H3808

חָסִ֑יד
piedosa
H2623

מֵ֤אִישׁ־
de–homem–de
H0376

מִרְמָ֖ה
engano
H4820

וְעַוְלָה֣
e–perversidade

נִי׃ תְפַלְּטֵֽ
livra-me
H6403

Faze-me justiça, ó Deus, e pleiteia a minha causa contra a gente impia: livra-me do homem fraudulento e injusto.

י־2 כִּֽ
Pois

ה  ׀אַתָּ֤
tu

אֱלֹהֵי֣
Deus–de
H0430

֮ עוּזִּי מָֽ
minha–fortaleza
H4581

לָמָה֪
por-que
H4100

נִי חְתָּ֥ זְנַ֫
me–rejeitaste

מָּה־ לָֽ
por-que
H4100

ר קֹדֵ֥
enlutado
H6937

ךְ אֶתְהַלֵּ֗
ando
H1980

בְּלַחַ֣ץ
na–opressão–do
H3906

אוֹיֵֽב׃
inimigo
H0341

Pois tu és o Deus da minha fortaleza; porque me rejeitas? porque ando lamentando por causa da oppressão do 
inimigo?

שְׁלַח־3
Envia
H7971

אוֹרְךָ֣
tua–luz
H0216

וַאֲ֭מִתְּךָ
e–tua–verdade
H0571

הֵמָּ֣ה
elas
H1992

יַנְח֑וּנִי
me–guiarão
H5148

יְבִיא֥וּנִי
me–levarão
H0935

אֶל־
ao
H0413

ר־ הַֽ
monte–de
H2022

דְשְׁךָ֗ קָ֝
tua–santidade
H6944

וְאֶל־
e–aos
H0413

יךָ׃ מִשְׁכְּנוֹתֶֽ
teus–tabernáculos
H4908

Envia a tua luz e a tua verdade, para que me guiem e me levem ao teu sancto monte, e aos teus tabernaculos.

׀וְאָב֤וֹאָה 4
E–entrarei
H0935

אֶל־
ao
H0413

ח מִזְבַּ֬
altar–de
H4196

ים אֱלֹהִ֗
Deus
H0430

אֶל־
ao
H0413

֮ אֵל
Deus–de
H0410

שִׂמְחַת֪
alegria–de
H8057

י ילִ֥ גִּ֫
meu–júbilo

וְאוֹדְךָ֥
e–te–louvarei
H3034

בְכִנּ֗וֹר
com–harpa
H3658

ים אֱלֹהִ֥
Deus
H0430

י׃ אֱלֹהָֽ
meu–Deus
H0430

Então irei ao altar de Deus, a Deus, que é a minha grande alegria, e com harpa te louvarei, ó Deus, Deus meu.

מַה־5
Por-que
H4100

י  ׀תִּשְׁתּ֬וֹחֲחִ֨
te–abates
H7817

֮ נַפְשִׁי
minha–alma
H5315

וּֽמַה־
e–por-que
H4100

י תֶּהֱמִ֪
te–perturbas
H1993

לָ֥י עָ֫
em–mim

ילִי הוֹחִ֣
Espera
H3176

אלֹהִים לֵֽ֭
em–Deus
H0430

כִּי־
pois

ע֣וֹד
ainda
H5750

אוֹדֶ֑נּוּ
o–louvarei
H3034

ת יְשׁוּעֹ֥
salvações–de
H3444

י נַ֗ פָּ֝
minha–face
H6440

י׃ וֵֽאלֹהָֽ
e–meu–Deus
H0430

Porque estás abatida, ó alma minha? e porque te perturbas dentro de mim? Espera em Deus, pois ainda o 
louvarei, o qual é a salvação da minha face e Deus meu.
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